
Az EK-Szerződés 87. és 88. cikkében foglalt rendelkezések keretén belül az állami támogatások
engedélyezése

Olyan esetek, amelyekkel kapcsolatban a Bizottság nem emel kifogást

(2006/C 204/02)

(EGT vonatkozású szöveg)

A határozat elfogadásának időpontja: 2006.1.24.

Tagállam: Olaszország

Támogatás száma: N 11/06

Megnevezése: Az N 433/04 környezetvédelmi támogatási
rendszer meghosszabbítása Friuli-Venice-Juliában

Célkitűzés: környezetvédelem

Jogalap: Decisione della Giunta Regionale n. 1002 del 22
aprile 2004 concernente la Legge regionale 18/2003

Költségvetés: 2 millió EUR

Támogatás intenzitása vagy összege: a KKV-knek nyújtott
10 % vagy a vállalkozásoknak nyújtott 5 % többletjuttatás
további 30 %-kal egészül ki a 87. cikk (3) bekezdésének c)
pontjában támogatott területeken; a KKV-knek az új közösségi
előírások alkalmazásáért 15 % jár

Időtartam: 2006-2007

A határozat bizalmas információt nem tartalmazó, hivatalos
szövege megtalálható a következő weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Elfogadás időpontja: 2006.3.28.

Tagállam: Ciprus

Támogatás száma: N 65/2006

Megnevezése: Tροποποίηση του καθεστώτος ενισχύσεων για
τεχνολογική αναβάθµιση του µεταποιητικού τοµέα

Jogalap: Υπ. Α. 15.11.2005

Célkitűzés: Regionális fejlesztés – Kis- és középvállalatok

Tervezett éves kiadás: 5,1 millió EUR

Tartama: 2006.12.31.

Gazdasági ágazat: Ipari termelés

A támogatást nyújtó hatóság neve és címe: Ministry of
Commerce, Industry and Tourism, Nicosia

Egyéb információ: Támogatási program – Szubvenció

A határozat bizalmas információt nem tartalmazó, hivatalos
szövege megtalálható a következő weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

A határozat elfogadásának időpontja: 2005.9.21.

Tagállam: Egyesült Királyság

Támogatás száma: N 117/2005

Megnevezése: A szélessávú hálózatra vonatkozó összesített
közbeszerzés Skóciában

Célkitűzés: A tervezett intézkedés célja, hogy Skócia bizonyos
területein a különböző közigazgatási szervek, úgy mint iskolák,
könyvtárak és önkormányzatok fejlett szélessávú szolgáltatá-
sokhoz jussanak. A projekt előirányozza a közszektor ilyen
szolgáltatások iránt támasztott igényeinek összesítését és a szol-
gáltatások közbeszerzés útján történő beszerzését

Jogalap: The measure will be implemented under Section 69
of the Local Government Act 1973 and Section 20 of the Local
Government in Scotland Act 2003

Teljes költségvetés: Az állami forrásokból finanszírozott
beszerzések teljes költségvetése várhatóan körülbelül
100 millió GBP (körülbelül 145 millió EUR)

Támogatás intenzitása: 100 %

A projekt időtartama: 5–7 év

Egyéb információ: A kiválasztott szolgáltatóknak kötelességük
lesz külső üzemeltetők részére megkülönböztetéstől mentes
nagykereskedelmi hozzáférést biztosítani, amennyiben a projekt
során beszerzett eszközök a lakosoknak és vállalkozásoknak
egyaránt nyújtott szolgáltatás során kerülnek felhasználásra

A határozat bizalmas információt nem tartalmazó, hivatalos
szövege megtalálható a következő weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

A határozat elfogadásának időpontja: 2006.6.7.

Tagállam: Egyesült Királyság

Támogatás száma: N 194/2006

Megnevezése: Screen East Content Investment Fund

Célkitűzés(ek): Kockázati tőke kis- és középvállalkozások
számára

Jogalap: „National Lottery Act 1993” amendment of section
23 (No 2) Order 1999

Költségvetés: 2 285 714 GBP (körülbelül 3,32 millió EUR)
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Időtartam: 2008. szeptember 30-ig

A határozat bizalmas információt nem tartalmazó, hivatalos
szövege megtalálható a következő weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

A határozat elfogadásának időpontja: 2006.5.31.

Tagállam: Írország

Támogatás száma: N 230/2006

Megnevezése: Transitional extension to the scheme of reliefs
for the renewal of certain urban areas (ex N 264/2004 and
270/2002)

Célkitűzés(ek): Regionális támogatás

Jogalap: Finance Act 2006

Költségvetés: 20 000 000 EUR

Támogatás intenzitása vagy összege: Nettó 4,4 %–11,56 %

Időtartam: 2008.7.31.

A határozat bizalmas információt nem tartalmazó, hivatalos
szövege megtalálható a következő weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

A határozat elfogadásának időpontja: 2006.5.31

Tagállam: Írország

Támogatás száma: N 231/2006

Megnevezése: Transitional extension to the scheme of reliefs
for the renewal of certain rural areas (ex N 257/2004 and
N 271/2002)

Célkitűzés(ek): Regionális támogatás

Jogalap: Finance Act 2006

Költségvetés: 4 000 000 EUR

Támogatás intenzitása vagy összege: Nettó 4,4 %–11,56 %

Időtartam: 2008.7.31.

A határozat bizalmas információt nem tartalmazó, hivatalos
szövege megtalálható a következő weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

A határozat elfogadásának időpontja: 2006.5.31.

Tagállam: Írország

Támogatás száma: N 232/2006

Megnevezése: State Aid No N 232/2006 — Transitional
extension to Capital Allowances Depreciation Regime for
Hotels in Ireland (ex N 832/2000) — Ireland

Célkitűzés(ek): Regionális támogatás

Jogalap: Finance Act 2006

Költségvetés: 35 000 000 EUR

Támogatás intenzitása vagy összege: Nettó 4,5 %/12,5 %

Időtartam: 2008.7.31.

A határozat bizalmas információt nem tartalmazó, hivatalos
szövege megtalálható a következő weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

A határozat elfogadásának időpontja: 2006.3.8.

Tagállam: Olaszország

Támogatás száma: N 512/2005

Megnevezése: Állami támogatás a nehézségekkel küzdő vállal-
kozások megmentésére – Volare Airlines Spa

Célkitűzés: A vállalkozás tevékenységének folytatása, a foglal-
koztatás és a hitelezők érdekeinek védelme (Légi közlekedés)

Forma: Hitelgarancia

Jogalap:
– Decreto-legge n. 270 dell'8 luglio 1999 — Nuova disciplina

dell'amministrazione straordinaria delle grandi imprese in
stato di insolvenza, a norma dell'articolo 1 della legge n. 274
del 30 luglio 1998 (articoli 55, 58 e 109). Legge n. 95 del 3
aprile 1979 — Conversione in legge, con modificazioni, del
decreto-legge n. 26 del 30 gennaio 1979 recante — Provve-
dimenti urgenti per l'amministrazione straordinaria delle
grandi imprese in crisi. (articolo 2 bis).

– Legge n. 39 del 18 febbraio 2004 –Conversione in legge,
con modificazioni, del decreto-legge n. 347 del 23 dicembre
2003 recante — Misure urgenti per la ristrutturazione
industriale delle grandi imprese in stato di insolvenza e sue
modifiche ed integrazioni (decreto-legge n. 19 del 3 maggio
2004 convertito, con modificazioni, con legge n. 116 del 5
luglio 2004).

– Decreto-legge n. 281 del 29 novembre 2004 convertito con
legge n. 6 del 28 gennaio 2005 che modifica il decreto
347/2003

Költségvetés: 25 millió EUR

Időtartam: 6 hónap

Egyéb információ: rendszeres jelentéstétel a támogatás végre-
hajtásáról

A határozat bizalmas információt nem tartalmazó, hivatalos
szövege megtalálható a következő weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/
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A határozat elfogadásának időpontja: 2006.6.22.

Tagállam: Franciaország (Var megye)

Támogatás száma: N 563/05

Megnevezése: Támogatás a Toulon és London közti Ryanair
légijárat számára

Jogalap: Loi no 2005-882 du 2 août 2005

Költségvetés: Évente 500 000 EUR három éven át

Támogatás intenzitása vagy összege: A kiegészítő költségek
50 %-a

Időtartam: 3 év

Érintett gazdasági ágazat: Légi szállítás

A támogatást nyújtó hatóság neve és címe:
Chambre de commerce et d'industrie du Var
Aéroport international Toulon-Hyères
Boulevard de la Marine
F-83418 Hyères Cedex

A határozat bizalmas információt nem tartalmazó, hivatalos
szövege megtalálható a következő weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

A határozat elfogadásának időpontja: 2006.5.4.

Tagállam: Lengyelország [Dolny Śląsk]

Támogatás száma: N 629/2005

Megnevezése: Pomoc regionalna dla Global e-Business Opera-
tions Centre Sp. z o. o.

Célkitűzés: Regionális fejlesztés [Könyvelés és könyvvitel
(NACE 74.12)]

Jogalap: Umowa ramowa o udzielenie dotacji celowej z dnia
15 kwietnia 2005 r. pomiędzy Ministrem Gospodarki i Pracy a
Global e-Business Operations Centre Sp. z o. o, Uchwała

nr 33/2004 z dnia 1 lutego 2005 r. w sprawie ustanowienia
programu wieloletniego pod nazwą „Wsparcie finansowe
inwestycji realizowanej przez Global e-Business Operations
Centre Sp. z o. o., we Wrocławiu pod nazwą: »Global Business
Centre«, w latach 2005-2009”

Art. 80 ustawy z dnia 26 listopada 1998 r. o finansach
publicznych (Dz. U. z 2003 r., Nr 15, poz. 148)

Költségvetés: Odaítélt teljes támogatás összege:
8 640 000 PLZ

Támogatás maximális intenzitása: 10,53 %

Időtartam: 2009.12.31.-ig

A határozat bizalmas információt nem tartalmazó, hivatalos
szövege megtalálható a következő weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Elfogadás időpontja: 2006.2.8.

Tagállam: Németország

Támogatás száma: NN 7/2006

Megnevezése: Forschungskonzept „Mobilität und bodenge-
bundener Verkehr”

Célkitűzés: Kutatás és fejlesztés (az összes ágazat)

Jogalap: Bundeshaushaltsplan, Einzelplan 30, Kapitel 3006,
Titel 68340

Költségvetés: 80 000 000 EUR

A támogatás maximális intenzitása: 100 %

Tartama: 2005.1.1–2006.12.31.

A határozat bizalmas információt nem tartalmazó, hivatalos
szövege megtalálható a következő weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/
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